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Communiqué de presse

Du 17 octobre 2025 au 2 mars 2026, la Fondation Louis Vuitton présente une rétrospective de

| 61 uv Gerhard Richter , peintre allemand né a Dresde en 1932 qui a fui a Dusseldorf en

1961 avant de so6®tablir - Col ogne, oY il Vit et
Dans | a continuit® des expositions monographiqu
des XXe et XXle siecles - telles que Jean-Michel Basquiat, Joan Mitchell, Mark Rothko et David
Hockney, parlma FRdmdiatriesn Loui s Vuitton d®die | 0¢€
Richter, consid®r ® comme | 6un des artistes | es

reconnaissance internationale.

Pr®sent® d s | 6ouverture de | a Fondation Loui s
la Collection, Gerhard Richter fait aujourdobéhui
et sa temporalit®, r®uni ss-gpreti n2 U5 eisuvr ddhdie | 96
en verre, dessins au crayon et " | 6encr e, aguar
une exposition propose un panorama complet couvrant soixante ans de création.

Gerhard Richter a toujours été intéressé a la fois par le sujet et par le langage méme de la peinture,
v®ritable champ doéoexp®ri mentation dont il nb6a e
toute cat®gorisation uni qgue.-ArStas fdoea niarte sodne “| 4 abd £4
dans |l es genres historiques de |l a nature mort e,
et sa volont® dbében donner une interpr®tation co
soit |l e sujet, Richter ne peint jamais directem
devant lui : tout est filtré par un autre médium, comme une photographie ou un dessin, a partir

duquel il crée une image indépendante et autonome. Au fil des années, Richter a exploré les genres

et |l es techniques du m®dium pictural, d®veloppa
toile : au pinceau, au couteau a palette ou au racloir.

Cette exposition rassemble de nombreuses Tuvres
déarr°ter de peindre, tout en continuant =~ dess
couvre environ une d®cennie et montre | 6®voluti
et continuit®s, des premi res peintures dbéapr s
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CHRONOLOGIE

1932

Gerhard Frieder Rudolf Horst Richter nait a Dresde le 9 février. Sa mere, Hildegard, née Schonfelder, est
libraire professionnelle. Son pére, Horst, a étudié les mathématiques et est enseignant.

1936

La famille d®m®nage = Bdgaynia éneoogne). Nassance de taddaelr de Gerhard,
Gisela.

1938

Ecole primaire & Reichenau.

1939

Son p re est enr!'!l ® dadaealbgdaleilrasdfait pyfisormigrdedgeenre. 1 9 4 5,

1943

La famille déménage a Waltersdorf. Richter fréquente le lycée a Zittau.

1944

Premi res Tuvres arti stRudolf8chonfelder @nketRudilest tsié sprée me s .
front occidental en France.

1945

Mari anne Sch°nfelder [Tante Marianne] est ex®cut ®e
Le pere de Richter est libéré de captivité. Ayant été membre du NSDAP (le parti nazi), il est interdit
dbenseigner et trouve tuexteinpd o( s elamrs diéneu tursebsis.ghhd o0 g
mére de Richter lui offre un appareil photo pour Noél.

1946

Abandonne le lycée a Zittau en raison de difficultésf i nanci res. ||l sdéinscrit

1948

Quitte le domicile familial et emménage dans un f oy er pour apprentis ° Zit
commerce de Zittau.

1950

Formation de peintre décorateur au Stadttheater Zi t t au . Postul e 7~ -Art8 decDredd® mi e

mai s nbéest pas admi sWerbBe-aimdmzeigengesellschaft (DEWAG) acZlttau.

1951

Postule -~ nouveau ~ -Andde DregdieRavdc succdse BansBa& candidature, il indique «
peintre » comme objectif professionnel et « peinture décorative » comme matiere principale, avec une
matiére secondaire en « graphisme c o mmer ci al e. € | 6ac ad ®memere ferRmec ht
Marianne (Ema) Eufinger, étudiante en classe de mode.

1953

Aprés avoir terminé le cours préparatoire, Richter rejoint la nouvelle classe de peinture murale du
professeur Heinz Lohmar.

1955

Peint une fresque pour intktuke Abendntahl (Le Cédep P b b a oAdamn@gnd d&@

| 60Ouest, de Hamb o urcgmarade®tudiamtc h, avec un

Premier voyage a Paris ; se rend a la documenta | & Kassel.

1956

Pour son évaluation pratique, il peint la fresque Lebensfreude (Joie de vivre) au Musée allemand de

| 6hygi ne ° Dresde. Son d®saitpearviaipartdeel DA®br |
d 6 ®t ude s «magrta cumdatid® ». Publie « Uber meine Arbeit im Deutschen Hygiene-Museum

Dresden » (Sur mon travail au Musée allemanddel 6 hygi ne de Dr es thbgunddraums | e
1957

Obtient une bourse de trois ans lui permettantdeb ® n ®f i ci er déun atelier 7 | 6:
Expose deux Tuvres 7 I8fuiAiépoase MariannenfEntheEufidgeredand ka maison de

ses beaux-parents a Sanderbusch, en Basse-Saxe.

Crée sa premiere série de dessins et de monotypes sur le Journald 8 Anne Fr ank et su
(publiée en 2009).

1958



Peint une fresque murale pour le siége du gouvernement du district de Dresde, sur le théme de la lutte des

classes.Assi ste ° | 0Exposition universelle de Bruxell es
\l/?ssit?a la documenta ll, ce qui le conforte dans sa décision de quitter la RDA.

égfopose un tableau " | 0exXpdDdDiAtibemtg¢ nmnge Oegrstdleer
\1/?)?/;geaFrancfort-sur-le-Main.Voyage do®t ude 7 MRishteoetisa EeihmelEman quittegtr a d
Dresde etfuienten Al |l emagne de -QuésDuest via Berlin

Il est admis a la Staatliche Kunstakademie Disseldorf et étudie dans la classe du professeur Ferdinand
Macketanz.
Obtient une bourse de deux ans.

1962
Participe " | 6exposi ti omongendasyeirturesinfarmelles é figaratide® mi e, 0
Se |Ilie dbéamiti® avec Ma(defsonerdi nadhhKontad Eischer) el Sigmardaoke.L u e g

Passe dans la classe de Karl Otto Gotz. Assiste au concert NEO-DADA in der Musik (NEO-DADA en
musique) de Nam June Paik au Kammerspiele Dusseldorf.

Franz Erhard Walther organise une exposition pour Richter et Manfred Kuttner a la Galerie Junge Kunst de
Fulda. Richter détruiraplustardlap |l upart des Tuvres alors pr®sent ®es
Richter dessine le livre Comic Strip. Réalise ses premiéres peintures a partir de photos de magazines. La
premi re Tuvre ak%lesdeau TsehiTadleh g u e

1963

Assiste au Festum Fluxorum Fluxus organisé par Joseph Beuys a la Staatliche Kunstakademie Dusseldorf.
Rencontre Blinky Palermo.

Richter, Kuttner, Lueg et Polke organisent une exposition dans un magasin vide a Disseldorf.

Richter et Konrad Lueg se rendent a Paris et se présentent a lleana Sonnabend et Iris Clert comme des «
artistes pop allemands ».

Richter et Lueg organisent un happening et une exposition commune intitulée « Leben mit Popeine
Demonstration fur den kapitalistischen Realismus » (Vivre avec le pop : une manifestation pour le réalisme
capitaliste) au magasin de meubles Mdébelhaus Berges, a Dusseldorf.

1964

Richter, Kuttner, Lueg et Polke présententleursi uvr es au gal eri st e Ramhss)de J
Wuppertal d a n s Vorgartenausstelluag (eixpositiore dans le jardin).

Exposition a la Galerie Friedrich + Dahlem a Munich (avec Peter Klasen). Cy Twombly acquiert les tableaux
Frau Marlow (Mme Marlow) et Familie (Famille).

Gréace a Gunther Uecker, Richter peut emménager dans son premier atelier.

Richter, Kuttner, Palermo et Polke assistent au Festival der neuen Kunst a la Technische Hochschule
Aachen.

Expositions personnelles a la Galerie Schmela, Dusseldorf, et a la Galerie René Block, Berlin.

1965

Obtient son dipléme de la Staatliche Kunstakademie Diisseldorf.

1966

Richter, Lueg et Pol k e téléuige tintitulé&dKhbnsteuhd Kdtéhupn» diffuséppanrlda a g
Suddeutscher Rundfunk.

Expose avec Polke a la Galerie h a Hanovre ; publ i cati on ddéun | i vmurecondrdta r t
doexclusivit® avlkedridnaMungl.| eri e Hei ner

R®al i sati on dVWolkdr Biadke pouw & 6 ¢ i sHtoemmage ° Schmel a &, u
mar quant | a fer met ur GaledeeSchmélanci en | ocal de | a

1969

Premiere exposition de Richter dans une institution publique au Gegenverkehr, Zentrum fur aktuelle Kunst,

a Aix-la- Chapelle.

1970

Premiere exposition a la Galerie Konrad Fischer, Disseldorf. Richter et Blinky Palermo réalisent un projet
pour les Jeux olympiques de Munich en 1972.

lls voyagent & New York et rendent visite a Robet Ry man, James Rosenquist et d
1971



Est nommé professeur de peinture a la Staatliche Kunstakademie Dusseldorf.

1972

Richter repr®sente | a R®publiqgue f®d®rale do6Al Il ema:
Participe a la documenta 5 a Kassel. Voyage a Copenhague puis au Groenland. Les photographies prises

lors de ce voyage serviront de base a plusieurs peintures.

1973

Premiére exposition solo a New York a la galerie Onnasch.

1974

Exposition des Graue Bilder (Peintures grises) au Stadtisches Museum Mdnchengladbach.

1976

Le tableau monumental Konstruktion marque le début des peintures abstraites de Richter.

Rencontre Isa Genzken.

1977

Exposition au Centre Georges Pompidou récemment ouvert.

1978

Richter accepte un poste de professeur invité au Nova Scotia College of Art and Design a Halifax.

L6Tuvre | a plus i mpor t asédosareqlatéavall phota®raghigue €28 petaitlsdram t s |
a Picture.

Premiere exposition de peintures abstraites au Stedelijk van Abbemuseum, Eindhoven, suivie de la
Whitechapel Art Gallery, Londres.

1979

Recoit une commande pour la Kreisberufsschule Soe st . (! peint deux Tuvr e:c
longue de 20 métres.

1980

Richter et Isa Genzken sont chargés de concevoirled esi gn arti stique dbébune st a
(achevée en 1992).

1982

17 mars : divorce doEmaaveRlisacQentzieen. ler juin : mariage
1983

Emménage dans un atelier-appartement dans la Bismarckstraf3e a Cologne.

Gerhard Richter dans son ateliers a Cologne

1986

Rétrospective a la Stadtische Kunsthalle Dusseldorf, voyage a
Berlin, Berne et Vienne. Le premier catalogue raisonné de ses
peintures et sculptures est publié a cette occasion.

1988

Peint le cycle en quinze parties 18. Oktober 1977 (18 octobre
1977).

Premi re r®trospective enGalkm®fr i g
Ontario, Toronto, suivie de Chicago, Washington, DC et San
Francisco.

1991

Voyage au Japon pour teminerajanjaie.t d e
1993

Premiére publication de ses propres écrits.

R®t rospective au mus ®e de Baks, puisemo d
Bonn, Stockholm et Madrid.

1994

Prend sa retraite de professeur a la Staatliche Kunstakademie
Dusseldorf.

Divorce do6lsa Genzken.

1995

6 janvier : naissance de son fils Moritz. 23 janvier : épouse Sabine Moritz.

Recoit le prix Wolf & Jérusalem.



1996

Juin : emménage dans un nouvel atelier et une nouvelle maison dans le quartier Hahnwald de Cologne.

11 juillet : naissance de sa fille Ella Maria.

1997

Remporte | e Lion doéOr 7 etilegoitldPraemiBn Iraperiala poer lagp@ntuéani s e

Tokyo.

1999

Schwarz, Rot, Gold (Noir, rouge, or) est installé au Reichstag a Berlin.

Le catalogue raisonné des dessins est publieal 6 occasi on dechdudgenupdAguarelle o n

1964-1999 (Dessins et aquarelles 1964-1999) au Kunstmuseum Winterthur.

2002

Lébexposi t i onForty®dars of Pgnéng auiMuseum of Modern Art de New York est présentée

a Chicago, San Francisco et Washington, DC.

Richter est chargé de concevoir le vitrail du transept sud de la cathédrale de Cologne.

2006

Ouverture des archives Gerhard Richter a la Staatliche Kunstsammlungen Dresden.

31 mai : naissance de son fils Theodor. .2007

Consécration du vitrail congu pour le transept sud de la cathédrale de Cologne.

2008

Premiére présentation de Ubermalte Fotografien (Photographies repeintes) au Museum Morsbroich,

Leverkusen.

Commence une nouvelle série de peintures sur verre inversé intitulée Sindbad.
: 2011

Réalisation de la premiére

fuvre dounaeérimou

intitulée Strips.

Rétrospective « Panorama

» a la Tate Modern de

Londres, puis a Paris et

Berlin.

Publication du  premier

volume du Catalogue

raisonné des peintures et

sculptures en six volumes.

2012

: LR o b1t iy Exposition « Dessins et

Gerhard Richter dans sor studio, i Cologne, en 2009, = —_— o = - aquare"es 1957-2008 » au

e musée du Louvre, Paris.

2014

Richter peint Birkenau, cycle de quatre tableauxabst rai ts ddéapr s des photos

du camp dbéext er mi-Birkehauon dOéAuschwit z

2015

Le cycle Birkenau est présenté pour la premierefois™ | 6 Al berti num der Staatlic

Dresden.

2016

Création de la Gerhard Richter Kunststiftung.

2017

I nstallation doéune v eyclesBirkemrau qu Rasléemery allenaidia Beaulie. d u

Gerhard Richter cesse de peindre et se consacre principalement au dessin.

2018

Consécration de Zwei graue Doppelspiegel fur ein Pendel (Deux miroirs gris pour un pendule) = | 6i nt G
del 6®gl i se dominicaine de M¢nster.

2020

Rétrospective Painting After All au Metropolitan Museum of Art, New York. Apres quelques jours,
| 6exposition doit f er maeCoed)tandiaqus sameuxeee dtape ap Museu® ofi e
Contemporary Art de Los Angeles est annulée.



2023

Ouverture de la Richter Room a Karuizawa (Nagano),
Japon.

2025

Continue a vivre et travailler a Cologne.

Introduction

Né en 1932 a Dresde, Gerhard Richter a grandi pendant et aprés la Deuxiéme Guerre mondiale. Ses

ann®es de formation se passent en All emagne de | 0E:
formation classique de peintre muraliste ©° | 06acadO®]
prennent | a d®cision courageuse de passer ~ | 60uesH
sb6binstaller D¢sseldor f .

Léexposition r®unit |l a plupart des Tuvres majeures
production picturale jusqud”™ 2017, ann®e o0o%¥% il ren.
Chaque section de | 6exposition couvre environ une ¢
| 6apog®e est marqu® par plusieurs ensembles de pei |

Richter se consid re comme un ¢ peintre classique
Durant sa longue carriére, il a délibérément exploré les genres traditionnels en peinture i portrait, nature
morte, paysage, et peinture dohistoire qui traite
La plupart des artistes ne se concentrent que sur un ou deux de ces sujets. |l est tout aussi marquantq u 6 e n
d®pit du fait qudil soit un ¢ peintre doamedélénsur e,
natur e. Tout est filtr® ° travers un @uwtd&umed e ss3ni
desquel s il cr®e une image autonomanetennd®pdadbaide
basées sur des photographies tirées de journaux ou de magazineset,c omme nous | e savor
sur des photos de sa famille que Richter avait laissée en RDA.

La plupart des images présentent un flou caractéristique, obtenu par le glissement du pinceau sur la

surface peinte encore humide. Ce proc®d® projette |
propul sant | 6i mage vers | 6abstraction.

Au cours des années 1970-1 9 8 0, Richter explore ) |l a fois | e

repr®sentation. Dans ses fTuvres abstraites, igrandsu t i
formats tout en introduisant wun ®| ®ment demoftes desr d.
portraits et des paysages qui évoquent la peinture romantique classique. Parfois, et de fagon extrémement

r ®f | ®c hi e, il prend pour sujet un molmeattt d rtagti quen

jumelles de New York, le 11 septembre 2001.

Cette capacité a conjuguer une technique frappante et des images saisissantes a valu a Richter une
grande renommeée internationale tout au long de sa carriére.

Prinz Sturdza, 1963
[Prince Sturdza]

Huile sur toile | Oil on canvas
Musée d’arts de Nantes. Acquis avec l'aide
de Etat et de la région Pays de la Loire (FRAM)




Christa und Wolfi, 1964
[Christa & Wolfi]

Huile sur toile | Oil on canvas
The Art Institute of Chicago, Joseph Winterbotham Collection

Familie, 1964
[Famille | Family]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Marguerite & Robert Hoffman

Tisch, 1962
[Table]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection

Richter a fait de ce tableau le premier du catalogue
raisonné de ses peintures, omettant délibérément ses
premiéres ceuvres « informelles » réalisées a 'académie
de Dusseldorf et tout ce qu'il avait produit lorsqu'’il
vivait en Allemagne de UEst.

La photo originale a été tirée d’'un numéro des années
1950 du magazine italien de design Domus. Au départ,
Richter avait reproduit la photo telle qu’elle apparaissait
dans le magazine, mais, insatisfait du résultat, il macula
limage source de solvants afin de créer une version
ambigué de la réalité, qu’il a ensuite transposée a 'huile
sur toile. Le processus d’effacement et de repeinture
est devenu son moyen d’expression privilégié.




Hirsch, 1963
[Cerf | Deer]

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Louis Vuitton, Paris

Réalisé a partir d’une photographie prise par l‘artiste

dans un parc a gibier de Dresde avant son départ pour
I'Allemagne de ['Ouest, Hirsch représente un cerf immobile
au cceur d’une forét hivernale dépouillée. Symbole cliché de
I'état sauvage dans le romantisme allemand et les [égendes
nordiques, l'animal légérement estompé dans une brume
hivernale contraste avec la géométrie fragile formée par

les lignes curvilignes et tubulaires aux contours nettement
dessinés qui évoquent les arbres et leurs ramures.

Galerie 1:1962-1970-Pei ndr e dbéapr s photographies.

Gerhard Richter na"t ° Dresde en 1932. Durant | a D
Wal tersdorf, en Lusace. En 1951, -arRdedDhesde,ilyrenoontree ~ |
Mari anne (Ema) Eufinger, quéil ®pouse en 1957. En |
Lebensfreude (Joie de vivre) au Deutsches Hygiene Museum de Dresde. Une bourse lui permet de rester

“ I universit® pendant trois ans. En 1959, une Vi s|
| 6Al l emagne de | 6Est

En f®vrier 1961, peu avant | a constructi onOudsutet mur
sbinstallent ° D¢sseldorf, o il est admis © |l a Kul
alors des peintures informelles quéil exposera en |
pour | a premi re fois des Tuvres dbéapr s des phot o
voie en choisissant ses motifs dans diverses sources, notamment des photographies de sa famille. En

| 6espace de quelques ann®es, son travail sO6®tendr a
de |l a r®alit® ainsi -ppmantiques,es paysages pseudo

En 1964, Richter installe son premier atelier et commence a exposer dans des galeries, notamment chez
Friedrich + Dahlem a Munich, Schmela a Disseldorf et René Block a Berlin. Sa fille Babette (Betty) nait en
1966.

Agyptische Landschaft, 1964/1965
[Paysage égyptien Egyptian Landscape]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
Courtesy Hauser & Wirth




Nuba, 1964
[Nubas | Nuba People]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Larry Gagosian

L'une des plus grandes peintures de ses débuts, c’est
aussi 'une des premiéres a s’inspirer d'une image tirée
d’un magazine en couleurs plutét que d’une photographie
en noir et blanc issue d’un journal ou d'un album de
famille. Ici, la source est une photographie d’un
enterrement nuba prise par Leni Riefenstahl, la cinéaste
et photographe appréciée par Hitler. Beaucoup des
premiéres images de Richter font référence de fagon

« souterraine » a la période nazie et reflétent le
traumatisme persistant de la Deuxiéme Guerre mondiale
et la lente reconstruction aprés-guerre de l'identité
nationale allemande.

Bomber, 1963
[Bombardiers | Bombers]

Huile sur toile | Oil on canvas
Stadtische Galerie Wolfsburg

La source de cette image de bombardiers vient

d’une coupure de magazine évoquant inévitablement

le bombardement de Dresde, que Richter n'a pas
personnellement vécu. Plus tard, étudiant a 'académie
des Beaux-Arts de Dresde, il habita dans cette ville encore
partiellement détruite. En 1963-1964, durant la guerre
froide et alors que les tensions croissaient, Richter peignit
plusieurs images d’avions, principalement des avions

alliés volant en formation, mais aussi celle d’'un chasseur
allemand d’aprés-guerre, le Schdrzler (également montré
ici), en reproduisant 'ensemble de la coupure de magazine,
y compris le texte dont l'image, contrairement & celle

de l'avion, n'est pas floue.

Schdrzler, 1964

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
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Portrait Ema, 1965
[Portrait d’Emal]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection

Onkel Rudi, 1965
[Oncle Rudi | Uncle Rudi]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Lidice Memorial,
République tchéque | Czech Republic

Oncle Rudi était le frére de la mére de Richter, un jeune
soldat de la Wehrmacht tué au début de la guerre.
Limage de ce soldat souriant, dont Richter se souvient
de ’lhumour et du charme, masque les souvenirs
douloureux des familles allemandes, et plus encore pour
Richter qui avait quitté en 1961 sa famille restée a 'Est
en n‘emportant que quelques biens et une poignante
collection de photos de famille.




11

Tante Marianne, 1965
[Aunt Marianne]

Huile sur toile | Oil on canvas
Yageo Foundation Collection, Taiwan

La jeune tante Marianne est assise, tenant dans ses
bras son neveu Gerhard. Pendant de nombreuses années,
lidentité des personnages des « portraits de famille »
est restée inconnue. Dans I'Allemagne d’apres-guerre,
ou chaque famille avait un secret, Richter ne souhaitait
pas parler de ses origines et personne ne songeait a lui
poser des questions. Marianne souffrait de troubles
mentaux, elle fut internée pendant la guerre et tuée
par les nazis en 1945. Le beau-pére de Richter était un
médecin qui avait participé aux expériences nazies

sur eugénisme.

La surface estompée du tableau, obtenue en passant
un pinceau fin et large sur la peinture encore humide,
transforme le sujet en une image plus abstraite et
intemporelle.

Klorolle, 1965

[Rouleau de papier toilette
Toilet Paper]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection

Horst mit Hund, 1965
[Horst avec chien | Horst with Dog]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Carmignac

L'une des photos de famille que Richter avait emportées
avec lui était celle de son pére, sur laquelle celui-ci
apparait presque comme un clown : éméché, les cheveux
en bataille, tenant un petit chien et un chapeau de
femme. Horst Richter ayant été prisonnier de guerre,

le jeune Gerhard a largement grandi sans lui. Lorsque
Horst est revenu en 1945, son adhésion forcée au NSDAP
'a empéché de reprendre son métier d’avant-guerre,

celui de professeur de mathématiques dans le
secondaire. Richter était ici confronté a une expérience
générationnelle plus large, celle d’un pére perdu.




12

Kiichenstuhl, 1965
[Chaise de cuisine | Kitchen Chair]

Huile sur toile | Oil on canvas
Kunsthalle Recklinghausen

La chaise appartenait a Richter, qui 'a photographiée.
Lartiste préférant toujours travailler a partir d'une
photographie ou d’un dessin plutdt que d’un objet ou
d'une scéne. Richter précise qu'il cherchait des « objets
banals » a peindre, « la chaise elle-méme, la table, un
rouleau de papier toilette ». Il a collé nombre de ses
propres photographies, généralement d’'objets et de
paysages, dans l'album Atlas, souvent utilisé comme
source d'inspiration pour ses peintures figuratives.

Acht Lernschwestern, 1966
[Huit éléves infirmiéres
Eight Student Nurses]

Huile sur toile | Oil on canvas

Kunsthaus Zirich. Dauerleihgabe der Vereinigung Ziircher
Kunstfreunde. Geschenk von Hans B. Wyss und

Brigitte Wyss-Sponagel, 2021

A son arrivée a Diisseldorf, Richter se lie rapidement
d’amitié avec les peintres Sigmar Polke et Konrad Lueg,
qui deviendra plus tard galeriste sous le nom de Konrad
Fischer. Leur travail, rebaptisé « réalisme capitaliste »,
utilise des images photographiques tirées de journaux
et se veut une réponse a Warhol et Rauschenberg

et a la couverture médiatique de la vie quotidienne

dans UAllemagne d’aprés-guerre. Richter s’intéressait
beaucoup a la fagon dont la presse & scandale dépeignait
le crime, le sexe et la mort, ainsi qu'aux conventions
photographiques liées au portrait et a la pornographie.
Les portraits des huit infirmiéres (assassinées) ont été
pris en studio, sans doute au début de leurs études ; ces
images d’innocence alignées comme pour une séance
d’identification contrastent avec I'horreur de leur mort.

Familie am Meer, 1964
[Famille au bord de la mer
Family at the Seaside]

Huile sur toile | Oil on canvas

MKM Museum Kippersmiihle fiir Moderne Kunst,
Duisburg, Germany, Stréher Collection




13

7

—

i

Zehn grof3e Farbtafeln,
1966/1971/1972

[Dix grands nuanciers
Ten Large Color Charts]

Email sur toile | Enamel paint on canvas
Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen, Dusseldorf

I
|
I
i

Richter se refuse a choisir un sujet ou inventer une
compaosition, préférant partir de ce qui existe ou de

ce que quelqu'un d'autre a choisi. La premiére de ses
grandes peintures de nuanciers aux 100 couleurs s’inspire
directement d'un exemplaire commercial utilisé par les
décorateurs d'intérieur. Les couleurs et leur disposition
sont fidélement reproduites. Il en résulte une peinture
qui, par hasard, semble dialoguer avec la peinture
abstraite d'aprés-guerre, notamment américaine, par
exemple les couleurs plates et saturées d'Ellsworth Kelly.
Richter &élargit le territoire et le lexique de la peinture

en regardant au-deia de la tradition.
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4 Glasscheiben, 1967
[4 panneaux de verre | 4 Glass Panes]

Copie d'exposition, verre et fer | Exhibition copy, glass and iron
Collection Herbert Foundation, Gand | Ghent

Premiére ceuvre en verre exécutée par Richter, ces

4 panneaux enchassés dans des cadres en fer mobiles
ne sont pas une sculpture mais un instrument destiné

a examiner la perception. Les plaques transparentes,
qui pivotent sur leur axe selon différents angles, ne
montrent rien d'autre que ce qui se trouve derriére elles
- un fragment de la réalité, ni déformé, ni transfiguré —,
un tableau. Linclinaison du verre produit des effets
miroir de sorte que le spectateur s'y réfléchit également.
Le rapport ambigu entre transparence et reflet est un
théme dont Richter, dés lors, s'emparera de multiples
maniéres.

Zwei Grau iibereinander, 1966
[Deux gris, 'un au-dessus de l'autre
Two Grays One upon the Other]

Email sur toile | Enamel paint on canvas
Olbricht Collection
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Ema (Akt auf einer Treppe), 1966
[Ema (Nu sur un escalier)
Ema (Nude on a Staircase)]

Huile sur toile | Oil on canvas
Museum Ludwig, Cologne / Donation Ludwig Collection 1976

Cette image de la premiére épouse du peintre, Ema,

est empreinte de la beauté idéale et de 'atmosphére
d’un chef-d’ceuvre classique, a linstar de certains des
paysages romantiques, des compositions florales et des
portraits réalisés ultérieurement. En tant que peintre,
Richter est trés conscient de son dialogue avec l'art et
les peintres du passé. Ici, il répond a ce qu'il considérait
comme la complication excessive du célébre tableau de
Marcel Duchamp de méme titre.

Stadtbild D, 1968
[Paysage urbain D | Townscape D]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Daros, Suisse | Switzerland

Aprés plusieurs années consacrées a la réalisation
d’images floues a partir de photographies, Richter
commence a utiliser une touche plus libre et plus
expressive. Cette approche s’applique a deux séries
importantes d’ceuvres basées sur des photographies
de villes vues d’en haut (ici, Diisseldorf) et des
paysages de montagne tirés de brochures de voyage.
Certaines de ces vues urbaines fragmentées rappellent
celles de Cologne et de Dresde prises depuis des
avions de reconnaissance aprés les bombardements
de 1944 et 1945. D'autres évoquent les images d’un
prospectus immobilier.

Stadtbild TR, 1969
[Paysage urbain de TR | Townscape TR]

Huile sur toile | Oil on canvas
Museum Frieder Burda, Baden-Baden
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Wolken, 1968
[Nuages | Clouds]

Huile sur toile | Oil on canvas
Carré d’Art, musée d’art contemporain de Nimes

Mondlandschaft 11,1968

[Paysage lunaire Il | Moonscape II]

Huile sur toile | Oil on canvas
Kunstmuseum Bonn

Himalaja, 1968
[Himalaya]

Huile sur toile | Qil on canvas
Collection Daros, Suisse | Switzerland
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Grauschlieren, 1968
[Bandes grises | Gray Streaks]

Huile sur toile | Oil on canvas
Gerhard Richter Archiv, Staatliche Kunstsammlung Dresden,
Dauerleihgabe der Gerhard Richter Kunststiftung

Cette maniére expressive de peindre ouvre Richter a de
nouvelles pratiques picturales. Il développe une forme
de peinture expansive, largement brossée, qui explore
les limites de notre lecture des marques, qu’elles soient
abstraites, comme ici dans Gray Streaks, ou figuratives,
comme dans les peintures de nuages voisines réalisées
a la méme époque.

Briicke (am Meer), 1969
[Pont (sur la plage)
Bndge (at the Seasude)]
Hutte sur. to?ile | Oil on canvas

Collection particuliére | Private collectlon : S
Courtesy Neues Museum Niirnberg

Seestiick, 1968

[Marine | Seascape]

Huile sur toile | Qil on canvas

Collection particuliére | Private collection
Meerbusch, Allemagne | Germany
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Griines Feld, 1969
[Champ vert | Green Field]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection

Zwei Skulpturen fiir einen

Raum von Palermo, 1971
[Deux sculptures pour un espace
de Palermo | Two Sculptures for
a Room by Palermo]

Platre peint en gris sur socle de bois
Plaster painted in gray oil paint, on wooden baces
The George Economou Collection

A la fin des années 1960, Richter et sa femme Ema se
lient d’une étroite amitié avec Blinky Palermo, que
Richter avait rencontré a 'académie des Beaux-Arts

de Dusseldorf. Ema coud alors certaines des peintures
sur tissu de Palermo et Richter et Palermo se rendent
ensemble a New York en 1970. Au début de l'année 1971,
Palermo expose une peinture ocre jaune recouvrant les
quatre murs d'une piéce dans une galerie de Munich.
Comme Richter le racontera plus tard : « J'ai beaucoup
aimé, et dit qu'il fallait [ajouter] des sculptures...

J’ai fait un moulage en platre de son visage, il m’a aidé
a réaliser le mien, et j'ai modelé le reste : la téte, les
cheveux, les oreilles, l'arriére de la téte. »
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Vierwaldstdtter See, 1969
[Lac des Quatre-Cantons | Lake Lucerne]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Daros, Suisse | Switzerland

Fenster,1968

[Fenétre | Window]

Huile sur toile | Oil on canvas
Kunstpalast, Dusseldorf

Sternbild, 1970

[Constellation | Star Picture]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection




20

Sternbild, 1969

[Constellation | Star Picture]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére, Allemagne | Private collection, Germany

Ces trois petits tableaux font partie d’'un ensemble

de 19 de méme format représentant les Alpes suisses,
des paysages urbains, une marine et six « constellations ».
Richter a toujours été intrigué par les illustrations

des revues scientifiques montrant dans une image
apparement vide des points au loin, qui ne sont
identifiables comme galaxies que par la légende ou lg
texte. Une image « de rien », ou apparemment abstraite,
prend tout son sens grace a son titre. Le grar_ld tableau,
a gauche, fait plus nettement référence au ciel nocturne,
mais reste néanmoins ambigu.

Mao, 1970

Photographie noir et blanc sur papier
Black-and-white photograph on paper
Lothar Schirmer, Munich

Créé au plus fort de la guerre froide, ce portrait issu
d’un journal que lartiste a photographié puis agrandi,
représente Mao Zedong, dirigeant politique de la

Chine communiste. Basée sur une photographie
officielle, l'image floue confére a la téte de Mao une
qualité spectrale, alliant une aura de puissance et
d’inaccessibilité a 'immédiateté d’une affiche de
propagande. Le portrait est un genre important pour
Richter, Mao et la reine Elisabeth Il étant des exemples
particuliérement poignants de cette période. Présentée
dans un cadre réalisé par l'artiste lui-méme, cette image
précede de deux ans la série Mao d’Andy Warhol.

Seestiick (bewélkt), 1969
[Marine (nuageux) | Seascape (Cloudy)]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
Courtesy Neues Museum Niirnberg

Au cours d’une période intense de recherche sur les
différentes fagons de réaliser une peinture, Richter
développe ces marines romantiques aux ciels nuageux
en assemblant par collage une photographie de la mer
et une autre du ciel. Pour lui, la réussite de l'ceuvre est
fonction de la justesse de 'atmosphére suggérée par
la combinaison des images.




21

Seestiick (leicht bewélkt), 1969
[Marine (légérement nuageuse)
Seascape (Slightly Cloudy)]

Huile sur toile | Oil on canvas
Fondation Louis Vuitton, Paris

Wolken (blau), 1970
[Nuages (bleu) | Clouds (Blue)]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
Meerbusch, Allemagne | Germany

Richter commence a étudier les nuages, comme il ['a fait
des lacs, pour vérifier si la notion de « beauté idéale »
trouve sa place dans le monde contemporain. Il estime
que la peinture romantique participe toujours de notre
sensibilité et qu'elle nous parle encore. A cette époque,

il s'intéresse a la maniére de créer des images plutdt que
des peintures, et cette distinction reste importante pour
lui, méme lorsqu'il peint des tableaux gris qu'il considére
comme des « images de rien ».

Galerie 2 : 1971 -1975 - Remise en question de la représentation

Les années 1970 sont a nouveau une décennie féconde ou Richter interroge la peinture dans des groupes
déiTuvres apparemment contradictoires. Les peidd®@pe idrdf
phot ographies. Il nvit® " repr®senter | 6AIl emagne |
|l 6artiste se saisit de cette opportunit® pourd8r ®al |
Portraits créée pour la salle centrale du Pavillon allemand de style néoclassique.

|l nspir® par ce s® our v®nitien, Ri Anmdn@ationde®digni se un
dans | equel l e motif se dissout progressivement so
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exposition montrant exclusivement ses peintures grises, sorte de réfutation des notions admises sur la
figuration et | naabckeisdacgrand Avemal epei nt s ingraduitm® me
dans sa peinture des procédés aléatoires.

En 1970, accompagné de Palermo, il se rend a New York ou ils rencontrent des artistes majeurs de leur

g®n®r ation. En 1971, Richter expose un vaste choi X
ann®e, il est nomm® prof esseur -Adtede peteivillet ail il enseignerda 6 a ¢ a
jusqubdben 19914, En 1972, Richter se rend au Groenl al

décennie plus tard, ses paysages de glace.

Rot-Blau-Gelb, 1973
[Rouge-Bleu-Jaune | Red-Blue-Yellow]

Hu:le sur toile | Oil on canvas
Collectlon particuliére, Suisse | Private collection, Switzerland

Rot-Blau-Gelb, 1973
‘Rouge -Bleu-Jaune | Red-Blue-Ye!lovg

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére, Allemagne | Private collection, German]
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Parkstiick, 1971
[Vue de parc | Park Piece]

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection particuliére, Allemagne
Private collection, Germany

Cette peinture, inspirée d’une photographie d’un parc
a Dusseldorf, a été congue par Richter comme « un
prétexte pour introduire le geste dans la peinture ».
Ses marques pouvaient se faire gestuelles dans ses
petites peintures, mais le fait de prendre la nature
pour sujet manifeste lui permet de contréler 'image
dans son ensemble a grande échelle. La peinture a
été realisée rapidement en usant d’une douzaine de
couleurs que Richter avait préalablement mélangées.

Rot-Blau-Gelb, 1973
[Rouge-Bleu-Jaune | Red-Blue-Yellow]

Huile sur toile | Oil on canvas
Institut d’art Contemporain, Villeurbanne / Rhéne-Alpes

Les peintures Rouge-Bleu-Jaune sont nées d’un intérét
constant pour la couleur, suscité par les Nuanciers,

et désormais associé a une touche gestuelle et libre
caractéristique des dépeintures (Inpaintings) du début
des années 1970. La prédominance du rouge et du

bleu, associés a des rehauts de jaune et de blanc,

se retrouve dans les peintures du XVI° siécle que Richter
avues a Venise alors qu'il participait a la Biennale en
1972, qui l'ont également incité a peindre une version

de UAnnonciation de Titien.
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48 Portraits, 1971-1972

Huile sur toile | Oil on canvas
Museum Ludwig, Cologne / Donation Ludwig Collection 1994

En 1971, Richter est invité a représenter 'Allemagne a

la Biennale de Venise de 1972. Il congoit une installation 1 Alfred Mombert (1872-194 g

spécifique composée de 48 portraits de scientifiques, 2 Thomas Mann (13(75_19595)2] 1’; 33"" SS':::;?S‘({IQGB:ES?;]”
d’écrivains, de compositeurs et de philosophes. 3 Manuel de Falla (1876-1946) i P:z?vm ” ”(:871_19 45)

La sélection, tirée d’une encyclopédie, inclut 4 James Franck (1882-1964) 20 William Jgnes {1842-1910)
délibérément des personnalités dont Richter ne connait 5 Max Planck (1858-1947) 21 Nicolal Hartmann (1882-1950)

pas le travail, et il exclut les artistes plasticiens et des 6 Herbert Goorge Wells (1866-1946) 22 Paul Dirac (1902-1984)
intellectuels célébres tels que Sigmund Freud, car il 7 Gustav Mahler (1860-1911) 23 Enrico Farmi (1901-1954)
souhaite atteindre a une certaine neutralité. Pour réaliser ~ & Arrigo Boito (1842-1918) 24 Paul Claudel (1868-1955)

cette série, Richter s’est fixé comme objectif de peindre

deux portraits par jour, un « travail » comme n'importe 18 j‘f':doorf“mgaai}:g:?_’ 056) 25 Frangois Mauriac (1885-1970)
quelle autre activité manuelle. Les portraits étaient 0 A:i:: all Sa‘:ig:vyea nusazeo_mu ?; E; ‘:‘:c:':; ggsém% 892-1987)
accroches au-dessus de la ligne du regard dans la ) 12 Piotr llitch Tchaikovski (1840-1893) 28 Saint-John Perse (1887-1975)

salle centrale du Pavillon allemand. Richter s'intéressait 13 Otto Schmeil (1860-1943) 29 Rainer Maria Rilke (1875-1926)
alors a la maniére de présenter les images en lien avec 14 James Chadwick (1891-1974) 30 Albert Einstein (1879-1955)
larchitecture, comme en témoignent les nombreuses 15 Frédéric Joliot-Curie {1800-1958) 31 Hugo von Hofmannsthal (1874-1929)

études de cette période présentes dans l'album Atlas. 16 Hans Pfitzner (1869-1949) 32 Karl Manne Georg Siegbahn (1886-1978)

Giacomo Puccini (1858-1924)

André Gide (1869-1951)

wilhelm Dilthey (1833-1911)
Bjarnstjerne Bjsrnson (1832-1910)
‘William Somerset Maugham (1874-1965)
- Emile Verhaeren (1855-1916)

 Graham Greene (1904-1991)

~ Anton Webern (1883-1945)

w
w
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Dessins, 1964 -1978

En 1964, Richter commence, parallelement & la peinture, & copier des photos de presse a I'aide d'un
crayon a papier. Ces dessins ne servent pas d'études a des tableaux car ceux-ci sont esquissés
directement sur la toile. Contrairement aux dessins des peintres américains du Pop Art, les travaux de
Richter ne montrent pas de sujets tapageurs, spectaculaires, et leur exécution est tout en retenue.

Alors qu'il assurait une vacation de professeur invité au Nova Scotia College of Art and Design a Halifax,
Richter, ne disposant pas d'un atelier de peinture, travailla a un cycle important de dessins de petit format,
des tableaux abstraits imaginaires par lesquels il cherchait a prendre ses distances vis-a-vis de I'abstraction
moderniste et d'apres-guerre.
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Halifax,1978

Graphite sur papier | Graphite on paper
Kunstmuseen Krefeld

Gilbert & George, 1975

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Gilbert & George

Gilbert & George, 1975

Huile sur toile | Oil on canvas
Collection Gilbert & George

Richter appréciait Gilbert & George « avant tout en tant
qu'outsiders » et pour « leur dimension trés nostalgique ».
Il était impressionné par « la fagon dont ils considéraient
leur indépendance comme une évidence ». Il se souvenait
qu’ils avaient été « les premiers a aimer [s]es paysages ».
Les photographies a exposition multiple des deux artistes
renvoient aux premiéres photographies prises par

Gilbert & George les montrant dans des intérieurs anglais.
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Grau, 1974
[Gris | Gray]

Huile sur toile | Oil on canvas
MKM Museum Kippersmiihle fir Moderne Kunst,
Duisburg, Germany, Stroher Collection

Grau,1974
[Gris | Gray]
Huile sur toile | Oil on canvas

MKM Museum Kiippersmiihle fiir Moderne Kunst
Duisburg, Germany, Stréher Collection

el

Verkiindigung nach Tizian, 1973
[Annonciation d’aprés Titien
Annunciation after Titian]

Il s’agit du premier cycle de peintures réalisé par Richter,
qui peut étre considéré comme une prise de position
polémique contre le modernisme et Uaffirmation de

sa capacité a peindre la « beauté » ou ce gu’il voulait.
Limage reprend une carte postale du tableau trouvée
alors que Richter était a Venise pour la Biennale en 1972.
Au départ, il voulait simplement en réaliser une copie,
trouvant le Titien magnifique et souhaitant en avoir sa
version propre. Il ne parvint pas a réaliser une copie
satisfaisante et commencga progressivement a dissoudre
image du Titien, la décomposant et s’orientant vers
l’abstraction, dans une approche de la pratique picturale
gu’il avait explorée dans les dépeintures (Inpaintings) et
dans la série Rouge-Bleu-Jaune.
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Verkiindigung nach Tizian, 1973
[Annonciation d’aprés Titien
Annunciation after Titian]

Huile sur toile | Oil on canvas

Kunstmuseum Basel

Erworben mit einer Schenkung am 9. Mai 2014 von Frau Dr. h.c.
Maja Oeri an die Offentliche Kunstsammlung Basel 2014

Verkiindigung nach Tizian, 1973
[Annonciation d’aprés Titien
Annunciation after Titian]

Huile sur toile | Oil on canvas

Kunstmuseum Basel

Erworben mit Mitteln von Jacques Herzog und Pierre de Meuron
(Herzog & de Meuron JP AG), Basel 2014

Verkiindigung nach Tizian, 1973
[Annonciation d’aprés Titien
Annunciation after Titian]

Huile sur toile | Oil on canvas

Kunstmuseum Basel

Erworben mit Mitteln von Jacques Herzog und

Pierre de Meuron (Herzog & de Meuron JP AG), Basel 2014




